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Unionin tuomioistuimen tuomio (viides jaosto) 22.12.2022 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on
esittinyt Conseil d’Etat— Belgia) — Sambre & Biesme SCRL (C-383/21) ja Commune de Farciennes
(C-384/21) v. Société wallonne du logement

(Yhdistetyt asiat C-383/21 ja C-384/21) (')

(Ennakkoratkaisupyynto — Julkiset hankinnat — Direktiivi 2014/24/EU — Julkisen hankintasopimuksen
sopimuspuolen valinta ilman tarjouspyyntomenettelyi — Yksikdiden viliset hankintasopimukset julkisella
sektorilla — 12 artiklan 3 kohta — Julkiset hankinnat, jotka tehdidin in house -hankintana — Samanlaisen
maddrdysvallan kdsite — Edellytykset — Kaikkien hankintaviranomaisten edustus — 12 artiklan 4 kohta —

Sellaisten hankintaviranomaisten vilinen sopimus, joilla on yhteiset yleisen edun mukaiset tavoitteet —

Yhteistyon kdsite — Edellytykset — Direktiivii ei ole saatettu osaksi kansallista oikeusjdrjestysti
maidrdajassa — Viliton oikeusvaikutus)
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Tuomiolauselma

1) Julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 26.2.2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2014/24/EU 12 artiklan 3 ja 4 kohtaa

on tulkittava siten, ettd

niilli on vilittomid oikeusvaikutuksia julkisoikeudellisten oikeushenkildiden vilisissd riita-asioissa, jotka koskevat
julkisten hankintasopimusten tekemistd suorahankintana, kun kyseessd oleva jasenvaltio ei ole saattanut tdtd direktiivid
osaksi kansallista oikeusjirjestystd sdddetyssd mairdajassa.

2) Direktiivin 2014/24 12 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan i alakohtaa
on tulkittava siten, ettd

sen toteamiseksi, ettd hankintaviranomaisen kayttdd sopimuspuoleksi valitussa oikeushenkilossd yhdessda muiden
hankintaviranomaisten kanssa samanlaista maardysvaltaa kuin ne kéyttdvit omissa yksikoissddn, tdssd sidnnoksessd
tarkoitettu vaatimus siitd, ettd hankintaviranomaisen on oltava edustettuna méirdysvallan alaisen oikeushenkilon
paatoksentekoelimissa, ei tayty pelkdstddn silld perusteella, ettd timin oikeushenkilon hallituksen jasenend toimii toisen
hankintaviranomaisen edustaja, joka on myos ensimmdisen hankintaviranomaisen hallituksen jasen.

)
~

Direktiivin 201424 12 artiklan 4 kohtaa
on tulkittava siten, ettd

timan direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle ei jdd julkinen hankintasopimus, jolla hankintaviranomaiselle annetaan
julkisen palvelun tehtavid, jotka liittyvdt muiden hankintaviranomaisten véliseen yhteistyosuhteeseen, kun hankinta-
viranomainen, jolle téllaiset tehtdvat on annettu, ei niitd suorittaessaan pyri saavuttamaan tavoitteita, jotka silld olisi
muiden hankintaviranomaisten kanssa, vaan se ainoastaan myotavaikuttaa sellaisten tavoitteiden toteuttamiseen, jotka
ovat yhteisid vain niille muille hankintaviranomaisille.
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